YV TRACON

NOVOSTI!




Postovani partneru!

U proteklih 150 godina razvoj niskonaponskih
elektricnih proizvoda daleko je nadmasio
nasa ocekivanja.

Ponosni smo sto je nasa tvrtka lider na trzi-
stu vec vise od 30 godina, a nasi partneri u
nasoj ponudi mogu pronacdi uz dobro provje-
rene klasi¢ne proizvode i najnovija, inovativ-
na rjesenja.

Tijekom godina nismo samo prosirivali svoj
portfelj, ve¢ smo i ojacali svoju prisutnost
diljem Europe.

Klju¢ naseg uspjeha su stalne inovacije — uz
uvodenje novih proizvoda poseban naglasak
stavljamo na razvoj jamstvenih rokova poput

doZivotnog jamstva.

Zajedno s Vama - U svjetlu buducnosti!

Tracon Budapest Kift.
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YV TRACON

%93~ RASKLOPIVE
BEZVIJCANE
STEZALJKE
ZA VODICE
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o[ In |[Ta J|[=0|[ P Ul |cO|] o [Ta | /=01 1P
Cu-Sn 32 A | |10.455°C PC 20 450 V| |Cu-Sn 32 A | |40.4+105°C PC 20
TRACON —T1—mm - o " TRACON —T—mm " W H
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
RV0G2 2 x0,2-4(2,5) 13,2 20,1 9,2 RVOGTT11 2x0,5-4 (2,5 39,3 8,3 10
RVOG3 3 x0,2-4 (2,5) 18,8 20,1 9,2 RVOGTT22 4 x 0,5-4 (2,5) 39,3 14,9 10
E RVOG4 4 x0,2-4 (2,5) 24,3 20,1 9,2 RVOGTT33 6 x 0,5-4 (2,5) 39,3 22,9 10
RVOG5 5% 0,2-4 (2,5) 30,3 20,1 9,2

RV0GB2 2 x 0,5-6 (4) 15,9 23,3 10,9
RVOGB3 3 x0,5-6 (4) 23,2 23,3 10,9



ODCJEPNA
STEZALJKA
ZA GLAVNIVOD |

STEZALJKA
SADRZI
KONTAKTNU
PASTU!
—_ = mm?
TRACON A our n @& L H xE
AN e (mm)  (mm) (mm)
FLECUR-25-25-2  2x25  2x16  2x25  2x16 _ 101A 213 439 #,2 4xM6
FLECUR-25-25-2K  2x25 2x16  2x25 2x16  101A [ 213 439 41,2 4xM6
FLECUR-35-25-2  2x35  2x25  2x25  2x16  125A 245 548 427  2xM8;2xM6

FLECUR-35-25-2K 2x35 2x25 2x25 2x16  125A [N 245 548 427  2xM8;2xM6



VY TRACON

ZSTH..

SET
ZA POPRAVAK
KABELA

ZSTHKSET

KLIJESTA ZA PRESANJE SPOINIH CAHURA
SA STEZNOM IZOLACIIOM

d, . 000 & 1 D, S
URIALS(EIN (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) %

&
ZSTHPSET 1,8 4,6 37 1-1,5 0,5-1,5 0,75-1
ZSTHKSET 2,6 5,4 36,6 2,5-4 1,5-2,5 1,5-25 LYZST
ZSTHSSET 3,6 6,6 42 4-6 4-6 2,5-4
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KLIJESTA

ZA ZAVRSNE TULJKE

KlijeSta 9039-1016 mogu
se regulirati izmedu 10 mm?

= mm? g
9039-1016 : 10-16 180 mm 391 ¢
9039-AUTO : 0,08-10 200 mm 466 ¢
CRIMPSET — — 225 mm 543 g
9039-HEXAB O 0,25-6 180 mm 395 ¢



Set alata za preSanje

TRACON % ﬁ

=% CRIMPSET 225 mm 543 g
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6-35 mm? || 0.5-6 mm? ||0.5-10 mm?||0.5-10 mm? || 0.5-6 mm? || MC4:2.5, 0.5-6 mm?
10-2 AWG || 20-10 AWG || 20-8 AWG || 20-8 AWG || 20-10 AWG|| 4,6 mm* || 20-10 AWG |

= mm? oo o
—~ Fea—
TRACON &® ﬁ

9102-LT U] 0,25-2,5 145 mm 160 g
9004-LT U] 0,5-16 220 mm 3209
9039 ) 6-16 230 mm 600 g
90398 ) 10-35 230 mm 600 g
9039A-SPEC [] 0,25-6 175 mm 400 g
9039B-SPEC ] 6-16 210 mm 470 g
9039-HEXA @ 0,25-6 175 mm 400 g
9039-HEXA16 () 0,5-16 205 mm 600 g
9039A ) 1,5-6 230 mm 600 g
9039AR U] 0,5-10 230 mm 600 g
9039BR ] 10-35 230 mm 600 g
=
] 9039-AUTO [ | 0,08-10 200 mm 466 g
F6L ] 0,5-6 205 mm 470 g
F25L ] 6-25 240 mm 620 g

5% 9039-HEXAB ® 0,25-6 180 mm 395¢

9004-LT

90398 9039B-SPEC



YV TRACON NOVOST!

SET IZOLIRANIH
KLIJUCEVA, /%
5 KOM, 1000V >/ 4

VLASTITI RAZV0J!
SLIM FIT dizajn, tako da imbus
vijci ni u najuzim prostorima
viSe ne predstavljaju problem! -

|
ISETS

-
YEARS
b \WARRANTY/ ¢

N

TRACON

ISETS




SETOVI ALATA
IZOLIRANIH
ZA 1000V

SET OD 9 OKASTIH KLJUCEVA SET OD 16 IMBUS 1 NASADNIH
IZOLIRANIH ZA 1000 V KLJUCEVA S RACNOM, IZOLIRANI

i o 2 1000/1500 ZA 1000V 1000/1500

VAC/DC e g | VAC/DC

- ah i DSET16 ‘

CSSET9 10, 11,12, 13,14, 17,19, 21, 24
DSET16 4,5,6,8 / 8,10,12,13,14,17,19, 22

'——————_




YV TRACON

SETOVI
ALATA
IZOLIRANIH
ZA 1000V

SET OD 20 VILICASTIH
KLIJUCEVA I1ZOLIRANIH
ZA 1000 V

6,7,8,9,10,1,12,13, 14, 15, 16, VSET20

VS 17,18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32

SET OD 7 VILICASTIH KLJUCEVA IZOLIRANIH

ZA 1000 V
8,10, 12, 13, 14,
i 17,19
|| 100011500
VACIDC

- v e




YV TRACON

SETOVI ALATA
IZOLIRANIH
ZA 1000V

SET OD 6 IMBUS KLJUCEVA
IZOLIRANIH ZA 1000V

1000/1500
V AC/DC

ISET6 3,5,6,8,10,12

- v —



YV TRACON

VILICASTI
KLJUCEVI,
IZOLIRANI
ZA 1000 V
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PROMJIENJIVI VILICASTI KLJUC, IZOLIRAN ZA 1000 V

AW200 25mm 200mm 308 g 13?3210
AW250 30 mm 250 mm 513 g
AW300 36 mm 300mm 7509

SKARE ZA SJECENJE KABELA IZOLIRANE
ZA 1000 V

1000/1500
VACIDC




YV TRACON

KABELSKI
NOZEVI IZOLIRANI 4
ZA1000V g
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CKi1 | e

1000/1500
VAC/IDC

1000/1500
VACIDC

CK2 200 mm 487 i oo




YV TRACON

KLIJESTA
IZOLIRANA
ZA 1000V

CB-1000
100014500

VAC/DC

CC-1000 / CL-1000 CW-1000

CB-1000 160 mm 230 g Univerzalna klijesSta za skidanje izolacije
CC-1000 160 mm 240 g Bocna klijesta

CF-1000 180 mm 306 g Kombinirana klijesta
CH-1000 165 mm 250 g KlijeSta za sjeCenje kabela
CL-1000 200 mm 2509 Plosnata klijesta
CW-1000 250 mm 500 g Klijesta za vodenu pumpu




YV TRACON

ODVIJACI
IZOLIRANI
ZA 1000V

2
\_
)

10001500
VACIDC

A7
XV,

> -d
CD2575 ) 2,5 x 75 mm 163 mm 49g
CD3100 D 3 x100 mm 188 mm 51g
CD35100 q) 35 %100 mm 188 mm 559
CD4100 D 4 x100 mm 188 mm 569
CD55125 4 55 %125 mm 223 mm 759
CD65150 q) 6,5 x 150 mm 258 mm 83 g
CDPHO060 & PHO x 60 mm 148 mm 499
CDPH180 + PH1 x 80 mm 178 mm 60 g
CDPH2100 + PH2 x 100 mm 208 mm 729
CDPZ060 & PZ0 x 60 mm 148 mm 499
CDPZ180 & PZ1 x 80 mm 178 mm 60 g
CDPZ2100 & PZ2 x 100 mm 208 mm 729
CDT154100 Q T15 4 x 100 mm 188 mm 659
CDT2055125 Q T20 55 x 125 mm 223 mm 70 g
CDT2555125 () T2555 x 125 mm 223 mm 789
CDDK6208 s SL/PZ2 x 100 mm 208 mm 879
CDDK45178 8 SL/PZ1 x 80 mm 80 mm 56 g

- s




YV TRACON

SET ODVIJACA,
IZOLIRANI
ZA 1000 V

1000/1500
VAC/DC

CSET13

10 x 5,5 x 125 mm
CSET9 08x40x100mm | 12> 8 mm — —
04 x 2,5 x 100 mm
12 x 65 x 100 mm :
P— 10 x 5,5 x 100 mm PH2 x 100 mm PZ2 x 100 mm TT%SX 1188 n”:;:
0.8 x 4,0 x 100 mm PH1 x 80 mm PZ1 x 80 mm hodel vl
05 x 3,0 x 100 mm
1,0 x 55 x 125 mm PH2 x 100 mm
CSET1000 0,8 x 4,0 x 100 mm PH1 x 80 mm — —
0,4 x2,5x75 mm PHO x 60 mm




YV TRACON

NASADNI
KLJUCEVI,
IZOLIRANI
ZA 1000 V

SESTEROKUTNI NASADNI KLJUGC, IZOLIRAN ZA 1000
CDHN6 6 x 233 mMm 1000/1500
CDHNS8 @ 8 x 233 mm V AC/DC

CDHN10 10 X 243 mm

SET PRECIZNIH ODVIJACA
IZOLIRANIH ZA 1000 V

10001500
VACIDC

0,5x3,0x65mm PHO x 65 mm
CSETP5 0,4 x25x65mm PHOO x 65
0,4 x 2,0 x50 mm mm




TRACON

VI§EN!-\MJENSKA
KLIJESTA

TRACON

MEZ

ey

TRACON Naziv %

MF1 kombinirana klijesta 215 mm
MF2 plosnata klijesta 215 mm
MF3 boc¢na klijesta 195 mm



YV TRACON

MEF...

0':“1"*_

TRACON ’»'4
MF4 193 mm
MF5 188 mm
MF6 214 mm




TRACON

MF4 ./, - MF6

VISENAMJENSKA VISENAMJENSKA
KLIJESTA KLIJESTA
KLIJESTA | KLIJESTA
ODVIJAE - ODVIIAE
SKIDAC IZOLACIJE SKIDAC IZOLACIJE
OSTRICA OSTRICA
PILA SESTEROKUTNI KLJUC
REZAC VIJAKA REZAC VIJAKA
SIGURNOSNA BRAVA : SIGURNOSNA BRAVA
ODVAIJAC I1ZOLACIIE e REZAC ZICE
ALAT ZA PRESANIJE (S ODVAJAC I1ZOLACIJE
SESTEROKUTNI KLJUC \ PRESA

MF5

VISENAMJENSKA —_ N
KLIJESTA : :

KLIJESTA

ODVIJAC

SKIDAC IZOLACIJE
OSTRICA

PILA

REZAC VIJAKA
SIGURNOSNA BRAVA
ODVAJAC 1ZOLACIJE
ALAT ZA PRESANJE \
SESTEROKUTNI KLJUC |




V|§ENVAMJENSK|
KLJUC

TRACON

=it

A

TRACON Razmak kljuca
FW15 7-15 mm 150 mm 84 g
FW25 9-25 mm 200 mm 200 g
FW35 15-35 mm 250 mm 2759
FW43 19-43 mm 300 mm 500 g



YV TRACON

CN...

ODVIJACI,
DIAMOND




TRACON 2

CN5100 D 5 x 100 mm

CN6100 () 6 x 100 mm

CN8150 O 8 x 150 mm

CN538 () 5 x 38 mm

CN638 O 6 x 38 mm

CNPH1100 $ PH1 x 100 mm

CNPH2100 $ PH2 x 100 mm

CNPH3150 ¢ PH3 x 150 mm

CNPH138 + PH1 x 38 mm

CNPH238 + PH2 x 38 mm

CNPZ1100 & PZ1 x 100 mm

CNPZ2100 & % PZ2 x 100 mm

CNPZ3150 & PZ3 x 150 mm

CNT15100 (%) T15 x 100 mm

CNT20100 (%) T20 x 100 mm

CNT25100 () T25 x 100 mm

CNT27100 QO T27 x 100 mm

TRACON @

PH1 x 100 mm 5x 100 mm PZ1 x 100 mm

CNSET9 PH2 x 150 mm 6 x 150 mm - PZ2 x 100 mm
PH3 x 150 mm 8 x 150 mm PZ3 x 150 mm
PH1 x 100 mm 5 x 100 mm T15 x 100 mm PZ1 x 100 mm

CNSET12 PH2 x 100 mm 6 x 100 mm T20 x 100 mm PZ2 x 100 mm
PH3 x 200 mm 8 x 150 mm T25 x 100 mm PZ3 x 150 mm

A\

CNSET12 il

f

CNSET9

i




YV TRACON

CNSET..

SET ODVIJACA

NOVOST!

TRACON @

PH3 x 150 mm 8 x 150 mm T5 x 50 mm

PH2 x 100 mm 6 x 100 mm T6 x 50 mm

CNSET18 PH1 x 75 mm 5x 75 mm T7 x 50 mm
PH2 x 38 mm 6 x 38 mm T8 x 50 mm

PHOO x 50 mm 2,5 x 50 mm T9 x 50 mm

PHO x 50 mm 3,0 x 50 mm T10 x 50 mm

PH2 x 100 mm 8 x 150 mm T5 x 50 mm

PH1 x 75 mm 6 x 100 mm T6 x 50 mm

PH2 x 38 mm 5x 75 mm T7 x 50 mm

CNSET36 PHOO x 50 mm 6 x 38 mm T8 x 50 mm
PHO x 50 mm 2,6 x 50 mm T9 x 50 mm

3,0 x 50 mm T10 x 50 mm

+ 18 BIT NASTAVAKA + RUCKA ZA BITOVE



YV TRACON

SET ODVIJACA,
PRECIZNI

YEARS . — YEARS
b \WARRANTY | ¢ N — b \WARRANTY| ¢
N 4 A

TRACON @ <D

T8 x 50 mm
CNSETP7 PHOO x 50 mm 2,5 x 50 mm 19 x 50 mm
PHO x 50 mm 3,0 x 50 mm
T10 x 50 mm
TRACON

CHSET17 j ) /]




YV TRACON

CNUSET6

SET AUTOMEHANI-»
éARSKIIj

NOVOST!

YEARS
b \WARRANTY €
4

TRACON @ <D EoE

CNUSET6 PH2 X 150 mm 6 x 150 mm o




YV TRACON

TSI10

DIGITALNI
MOMENT

Kako se priblizava
postavljenom momentu,
odvijac se sve cescée oglasa-
va, a kada ga dostigne, daje
neprekidan zvuk.

Drzac bitova s automatskim zasunom 12& _ Y A
LED indikator L3, 1) ﬁ[@@ﬂ@ @@ ulicE

LCD pokaznik %g% ke Kefhem N/ B
Tipka za promjenu mjerne jedinice

Zvucni signal

Tipka ,gore”

Tipka "dolje”

Tipka za promjenu / brisanje

Tipka za odabir nacina rada

U smjeru / suprotno od kazaljke na satu
Pokaznik postavljenog ograni¢enja mo-
menta

12.  Broj pohranjenih vrijednosti momenta
13. Pokaznik napunjenosti baterije

14. Pokaznik zvucnog signala

15. Pokaznik nacina rada Nm e

16. Pokaznik mjerne jedinice TRACON @ ﬁ

17. Pokaznik vrijednosti momenta

=
g
=

SZO®No U A NN

TS10 0,5-10 235 mm 192 ¢



TRACON NOVOST!

SET. KOMBINIRA
JUCEVA

\
Y,
!
|

PO L

Lo B 10,12,13,
7,19 MM

TRACON mm
KK6 8,10, 12,13, 14,17 L
KK15 8,9,10,11,12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24 {%%SY
RKK7 8,10,12,13,14,17,19 ] @& K
RKK10 8,10,11,12,13, 14, 16, 17, 19, 21



VY TRACON

2
YEARS

) \WRRRANT
N

TRACON % ﬁ N
HAM1 330 mm 687 g
HAM2 330 mm 687 g HAM1 HAM2



YV TRACON

MSZ..

METAR
ZA MJERENJ

NOVOST!

- ff Y

MSZDIG

MSZM5

—_— MAGNET
TRACON (:l) (n:'n) (:) ?l( ] : lw
MSZL3 3 16 3 AUTO-LOCK =
MSZL5 5 25 N AUTO-LOCK :
MSZL10 10 25 3 AUTO-LOCK =
MSZM5 5 25 - — v
MSZDIG 5 19 40 5 3




YV TRACON

CSK../VK..

NOVOST!

: Vﬁ'ﬁf\cmm |

nu-.l.;- D e T o !|| o
A B e '-) [ g
“Hﬂﬂ S P e }

®0e0e 3 JJ},M

115 % 7,00 x 22 mm

THWALI DR
ENTI4T3 -"""-r'r

13,300 1’&’]‘1 BA

YrrinG 0"

IYEARS %
b WARRANTY/ S
\

TRACON @
CSK125P40 125 22,2 = P40 v
CSK125P60 125 22,2 = P60 v
CSK125P80 125 22,2 = P80 v
CSK125P120 125 22,2 = P120 v
VK11510 115 22,2 1,0 mm = =
VK12510 125 22,2 1,0 mm = =
VK12516 125 22,2 1,6 mm = =
VK23019 230 22,2 1,9 mm = =



TW..

MEHANICKI
MOMENT KLJUCH.,

b \WRRRANTY
N 4

YV TRACON

NOVOST!

R —

TRACON (e"%"’" = ﬁ
W25 5-25 1/4 247 mm 313
w110 10-110 3/8 460 mm 955 g
w210 30- 210 112 496 mm 1150 g

h.



YV TRACON

CFSET4

SETPAJSERA
{(POLUGA)

NOVOST!




YV TRACON

BIT..

SET BIT

2
YEARS

b \WARRANTY | ¢
A _4

BITSLPZ1 ’H‘
BITSLPZ2 e
_ —

= v

TRACON 25 mm 50 mm :28431 et
T . BITSLPH2
BIT15 PZ2, H4, H5, SL4, SL6, PH};ZF;HE’LZZL -
T10,125 : e TRACON @ (o)

PH1,PH2, PH3, PZ1,  PH1,PH2, (]
BIT32 PZom PZ3,SL3,SL4,  PZ1,PZ2, 2,25, BITSLEZ1 SUFZ1 70

SL5, H3, H4, H5, T10, SL3, SL4, 3,4,5 BITSLPZ2 SL/PZ2 70

T15,T20,725,T27,T30  T10,T15,T20 BITSLPH2 SL/PH2 55



YV TRACON

CSV..

REZAC
PVC CIJEVI

TRACON

CSV33

Csva3



-_-r- ==

NOVOST'

YV TRACON

DMS50

KLIJESTA ZA PRESAN: 3
SAKUMULATO OM \

YEARS
WI\HRHHTY

ﬁ@

- |
.- M
? - ' @ P‘? {3
i § 0,5-6 mm? 511 ,5-10 mm? / 1-10 mm? 0 25-10 mm?
20-10 AWG g = 16-8 AWG & 18-8 AWG . 22-8 AWG
E - oy

* 4-16 mm? » 25-50 mm? 0, 25 6 mmz
12-6 AWG 4-1/0 AWG 22-10 AWG

TRACON —=mm
®-®
DM50 0,5- 50 2 x 2500 mAh Li-ion



-

TRACON

TZCS2

KLIJESTA
ZA SKIDANJ
IZOLACIJE
| SJECENJE

NOVOST!

ZZZZZ



YV TRACON NOVOST!

BC..

KLIJESTA
ZA SJECENJ

N —
e YEARS
W J W@ K
TRACON N\ e m]
BC8 CR-V 205 mm 374 ¢
BC14 CR-V 350 mm 861 ¢



YV TRACON

SDS PLUS
SVRDLA
1 DLIJETA

]
YEARS
b (WARRANTY /€
N

£ .
.-
ke = ;

FUSZ6160

TRACON D Broj
(mm) (mm) ostrica
FUSZ6160 6 160 2

| FUSZ8160 8 160 2
FUSZ10160 10 160 2
{ e FUSZ12160 T 160 2
“"’""\--:‘( FUSZP6160 6 160 4
VESZF1425040 FUSZP3160 8 160 4
FUSZP10160 10 160 4
FUSZP12160 12 160 4
VESZP14250 14 250 >
VESZF1425020 14 250 -
VESZF1425040 14 250 -




YV TRACON

UNIVERZALNI
TIPLI

—_—
YEARS
) WARRANTY /€
N 4

TRACON D x L (mm) d x I (mm)

T6U 6 x 30 _ L

T8u 8 x 40 _ = -

Ti0U 10 x 55 - 1 ]
T6UCS 6 x 30 4% 40 R =
T8UCS 8 x 40 5 x 50 © !
T10UCS 10 x 55 6 x 60



5

 SPECIJALNE KABELSKEVEZICE 4 .

-

NOVOST! aezavara L)

ZA SJECENJE, | »
S UGRADENOM '5;_
OSTRICOM! 4

SAMOREZNA
KABELSKA VEZICA

USTEDITE VRIJEME SA SAMOREZNIM
KABELSKIM VEZICAMA.

ZATEGNITE | ZAVRNITE — ALAT

ZA SIECENJE NIJE POTREBAN.

D T —
TRACON
; . 200TC 200 x 4.4 mm
- 280TC 280 x 4.4 mm

S
YEARS
b \WARRANTY/ QI
\ 4

8 I 1 — o O

TRACON B « 3=
200R Dm— 200 x 4.8 mm 3-50 mm 110N
300R  Dmm— 300 x 4.8 mm 5- 80 mm 110N




VRTNE
STOJECE
SVJETILJKE

S UTICNICOM

3Y TRACON

— |
YEARS .
D WARRANTY /<
- IP54

100-240| |50/60 Hz | T, i /_*_L (60 @
VAC {\/ -20..+50°C % g
TRACON () m % . Qﬁ{ Poox LxWxH

—

D— SCHUKO FRENCH (mm)
GARNE27 max. 35 W E27 3 x 1,5, HO5W-F - - - 85 x 85 x 500
GARN2FE27 max. 35 W E27 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W - 2 85 x 85 x 500
GARN2SE27 max. 35 W E27 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W 2 - 85 x 85 x 500



YEARS
b WARRANTY /¢

VANJSKI

EN ERGETSKI

STUP

SA SUKO ILI FRANCUSKOM
UTICNICOM, ANTRACIT

' l 3Y TRACON l

ZCE®
vac) (3| 3
LxWxH
N Pmax
TRACO QK D— SCHUKO FRENCH I P' - (mm)
GARN2S 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W 2 - IP 54 85 x 85 x 350
GARN2F 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W - 2 IP 54 85 x 85 x 350




HARMONY

NOVOST!

YEARS
b |WRRRANTY| ¢
N 4
STLCN10W STLS10W
NV
oLl | smp | | Te [K]
0= =0 & |P

100/50% LED| | 44

TRACON (&) f— [h] {:IC B VA B E
= g [Im] eaannnill
STLB20W 20W 1200 Im 4h 3000 / 4000 / 6500 K 3,7V, 3 Ah Li-lon 5h
STLCN10W 10-1,5W 300 + 90 Im 8h 6500 K 3,7V, 4 Ah Li-lon 35N
STLS10W 10-2W  500+110im  4h 6500 K 3,7V, 1,8 Ah Li-lon 3h



LED

STROPNA SVIETILIKA 4 _ . o

S REGULACIIOM
TEMPERATURE
BOJE

3Y TRACON

)

sklopka za regulaciju
- temperature hoje

jednostavno
instaliranje

= =
220240 [50/60 Hz il | ON-OFF @ ﬁ; ﬁ ° ‘
VAC /\/ 25.000| |>30.000| |V | [£a20
: L Mo Tc [K] DxH
1 % g»g g\[lm] P % (mm) “@

MFK20CCT 20W 200W 2000 Im 3000/4000/6500 K 200 x 55

MFK30CCT 30W 300 W 3000 Im 3000/4000/6500 K 300 x 55

MFK40CCT 40W 400 W 4000 Im 3000/4000/6500 K 400 x 55

MFK50CCT

MFKBL20CGCT
MFKBL30CCT
MFKBL40CCT

5000 Im
2000 Im
3000 Im
4000 Im

288 W

3000/4000/6500 K

3000/4000/6500 K
3000/4000/6500 K
3000/4000/6500 K

200 x 55
300 x 55
400 x 55



asticena Y/ TRACON

ok ug la M

YEARS
p \WARRANTY/ ¢
¥

MFIP1E27
T — ~ T MFIP2E27
230 | 3060 Hz| | max. é % $ IP
V AC /\/ 35W E27 - 44
D x H

TRACON w % ] (m"m) i
MFIP1E27 1 x E27 256 x 90
MFIP2E27 2 x E27 200 x 92




YV TRACON NOVOST!

ZIDNA SVIETILIKA™
SA SENZOROM
GIBANJA,
OKRUGLA

YEARS
) WARRANTY
4

230 | [50/60 Hz @ | [CEOFF 3-2.000 o &\\
vac| |\, | |30000] 53000 [XP "] | s /\—bﬁ : i

IIIIIIIIfIIIIIII

My Tc [K] DxH
TRACON (&) 5
= lim] ﬁ:m:%e (mm) @
SLKS15W 15W 1500 Im 4000 K 0210 x 49



NOVOST!

YEARS
) WARRANTY ¢
) 4

L

YV TRACON

SETOVI
LED
VRPCA

NN VY2
RGB RGB RGB RGB RGB

FLASH

NV

‘T

N
RGB

N

STROBE RGB

RGB

0% =100 %j

NN NN

FADE T

N

SMOOTH

oooooood

OOoooo0odoon M
3Y TRACON

Na3e LED vrpce su na raspolaganju i u setovima koji sadrZavaju sve jedinice
potrebne za njihov rad, prema tome montaza im je brza i jednostavna.

12V h] ON-OFF SMD ;% A Hg gsa% D
DC | |25.000/ |>30.000 LED 7N A omg || 1.<1s
A\ /. w L Tc [K]
meen  © L, &y % @
LED-SET-K-RGBW-2M 48W/m 400Im/m 10 mm 2 RGB-+4000 K 100 mm
LED-SET-K-RGBW-3M 48W/m 400Im/m 10 mm 3 RGB+4000 K 100 mm
LED-SET-K-RGBW-5M 48W/m 400Im/m 10 mm 5 RGB+4000 K 100 mm



YV TRACON NOVOST!

LBVN..

LED RAOVJEIA
ZA NAMJESTAJ
IPA 19

HARMONY

2

YEARS

D \WRRRANTY /€
G

- ) 3iIOOK I/
= i "Jr - e _ — 74?(”( I‘/
——— e &_J < 6500 K J—/

Proizvod ima kabelski ulaz s obje strane, moze se montirati u nizu! Proizvod ima preklopku za promjenu temperature boje!

>80 2 2%0,5 mm? 50/60 Hz ON-OFF
A e N el 2 sl =
VAC||LED Tw<1s | [V * | |1,2m’| [30.000/ |0 Mg >30.000

L M Tc [K] LxWsxH
TRACON g»g \“m] G & (mm)  Ei
LBUNSWCCT 5W 7W 500 Im 3000/4500/6500 K 305 x 22 x 28
LBVN10WCCT 10w 12w 1000 Im 3000/4500/6500 K 570 x 22 x 28 .
LBUN15WCCT 1B5W 21 W 1500 Im 3000/4500/6500 K 870 x 22 x 28 i
LBUN20WCCT 20W 28W 2000 Im 3000/4500/6500 K 1170 x 22 x 28
LBUNZ5WCCT 25W 35W 2500 Im 3000/4500/6500 K 1470 x 22 x 28



—

YV TRACON

NOVOST!

3Y TRACON YEARS

SPGU serija proizvoda proSirena je vanjskim verzijama, sa senzorima svjetlosti i gibanja!

b \WRARRANTY
N 4

SPGU10IPF1A SPGU10IPF1F
92x86x123 mm m 92x86x164 mm
| \
|
BASIC BASIC
- -
 — |
SPGU10IPF1F it % H SPGU10IPF1A L % H
1xGU10 2xGU10
92x86x123 mm 92x86x164 mm
SPGU10IPFA1F SPGU10IPFA2F
105x68x163 mm 105x68x222 mm
d’;
| J—

SPGU10IPFA1A

105x68x163 mm

g

SPGU10IPFA2A

105x68x222 mm

SPGU10IPFS1F —
3-2.000 105x68x163 mm 3-2.000
105x68x222 mm
2D 1ux D 1ux
. = |
10s-4min Li 10s-4min i
I o I max. 8m t" max. 8m 6
v ¢ [ (
- i
4 -
SPGU10IPFS1A HEW SPGU10IPFS2A HEW =
105x68x163 mm GO 105x68x222 mm 2-goi il



e N
Nova serija senzora prisutnosti u TRAGON-u

Udobnost i preciznost u jednom aparatu!

U suvremenom svijetu postoji sve vec¢a potraznja za ucinkovitim i inteligentnim uprav-
ljanjem rasvjetom. Za razliku od tradicionalnih senzora gibanja nasi PRS senzori pri-
sutnosti se ne iskljucuju ¢ak ni kada nema gibanja, osiguravajuci time nesmetano
radno okruzenje.

Infracrveni i visokofrekventni senzori jamce pouzdan rad s maksimalnim dometom
od 10 metara, osiguravajuci potpunu pokrivenost Sirih podrucja.

Dostupni su u ugradbenoj i stropnoj verziji, u crnoj i bijeloj boji, tako da se skladno
uklapaju u svaki ambijent.

Pojedini modeli imaju naprednu funkciju detekcije disanja koja pruza jos vecu preci-
znost u detekciji prisutnosti.

Nude idealno rjeSenje za urede, dvorane za sastanke, knjiznice i bilo koju prostoriju
gdje je potrebna odgovarajuca rasvjeta cak i tijekom stati¢nih aktivnosti.

Senzor prisutnosti s opazanjem disanja

i

A EINSEEEN 7Y

0,6...1,5m/s &

© & DxH
TRACON an ,Q lux CR\ IP.. (mm)

PRSR700 360° 3-2000 lux 10s...12 min. IP 20 @115 x 24
PRSR753 360° 3-2000 lux 10's...12 min. 61,5mm IP 20 @76 x 75,4
= - Fl I Koristeci Sirokofrekventnu osjetljivost senzori mogu detektirati i ljudsko
. B disanje.
. ‘4I ¢ "
YEARS
D \WRRRANTY/ ¢
N 4 ; -
Nazivna prikljucena snaga
PRSR700 TRACON PRSR700 PRSR753
@ 2000 W 1200 W
2 — 2000 W 1200 W
1‘1 0 '
() %CF'— 1000 W 600 W
I A\ QLED 1000 W 600 W
! .,"' 0 615
I 'v|: )" Eht 1,5-35m 1,5-3,5m

f
‘ Sy - PRSR753

& <6m <6m



Zastiéeni infracrveni senzori gibanja

Danas je sve ¢eSci element dizajna potpuno crno obojeni zidovi ili stropovi. Na
tim povrSinama ¢ak ni senzori s crnim kucistima, ali bijelim lecama, ne izgle-
daju dobro. NaSa ponuda proizvoda sada ukljucuje potpuno crne senzore Kkoji
se mogu u potpunosti uklopiti s crnom pozadinom.

Takoder smo lansirali pametne senzore koji se mogu integrirati u Dali ili Tuya
sustave, proSirujuci time fleksibilnost pametnih mreza.
(o)
, 90“6
\oY

230 | |50/60 Hz \S
A i [l S

i

s

7

INFRA Y 0,6...1,5m/s I
©) A LxWxH
R > AP lux DxH (mm) IP..
TMB-112BL @@ 180° 3-2000 lux 10s ... 15 min. 91 x 84 x 63 IP 44

Nazivna prikljuéena snaga

[ ——m| Ls
TRACON @ e % CFL g LED th &

TMB-112BL @@ 1000 W 800w 300 W 300 W 1,8-2,5m <12m

Pametni senzori gibanja

Rl SR

YT

INFRA 0,6...1,5m/s
§ N DxH
TRACON = lux
W lg u I Pl [} (mm)
TMB-05DA 360° 10-2000 lux 10s ... 60 min. 55 mm IP 20 102 x 76,6
TMB-05T 360° 5-2000 lux 5s... 60 min. = IP 20 115 x 24,3

Parametri senzora mogu se takoder dal

) s Dali (TMB-05DA)
Nazivna prikljucena snaga

TRACON  TMB-05DA TMB-05T

@ = 2000w

HALOGEN et 2000 W
% CFL . 1000 W ; o
TMB-05T
QLED = 1000 W 2
[t 22-6m  22-4m  [tuya YEARS
> \WRRRANTY ¢
& <20m <8m ) Ry ot

ljinski postaviti iz aplikacije Tuya (TMB-05T) i sustava

TMB-05DA

V7T
D ALI @z ‘ zzn ‘
55
mm




Zidna svjetiljka luénog oblika

Nasa nova vanjska zakrivljena svjetiljka takoder ima posebne znacajke. Ugradeni senzor gibanja moze se iskljuci-

ti kada nije potreban, a njegova snaga se moze promijeniti (12 — 15 — 20 W) ako se svjetlo nakon instalacije pokaze
prejakim.

230 | [50/60 Hz [‘280 swp | |(Dym OCN-OEFF ﬂ /';
V AC /\/ @ LED| |30.000 >30.000 & \ D

V777777

HARMONY

MY Te [K] LxWxH
TRACON @ g\—
= i) - D x H (mm)
SLIBA20W 20W 2300 Im 4500 K 250 x 66 x 188
‘ 3-2.000 )
10s-5min -’lc-. X
D) Y
SLIBA20W wx & - TIME O
? Secr)lﬁor S%nFsFor =

YEARS
b \WARRANTY ¢
4

(NEN)
Sawm
===

[

45

Svjetleéa ploéa za kuéni broj sa senzorom gibanja i brojevima

230 | |50/60 Hz - ON-OFF ﬂ 4- o 3:.2_000 e ﬁkﬂ =
VAC /\/ 10s-15min| |30-000| |>30.000 § ’ :,C.' lux 2@5 g LED
o2 Jokl LxWxH
TRACON (W) g\_ 1
= ) {;ﬁmﬂﬂ (mm) @
MFHV20W 20w 1800 Im 4500 K 300 x 277 x 52 m

Opcija naknadnog osvjetljivanja.

Kao opcija, moze se postaviti osnovno osvjetljivanje koje, dok se ne detektira gibanje, osigurava
smanjenu svjetlinu tijekom odredenog vremenskog razdoblja.

STANDBY
0% 100% 15% 0%

YEARS
D (WARRANTY /¢
4

HARMONY

30min, 1h 30 300 90S, 3min
(0 0 0 .

i ( v) (&a .. (; )
2m|n: 5h 2 308 : 7min
2o 0> 1) o 0X

0s +0 3 3 10S 15min

STBY LUX TIME




LED zidno rasvjetno tijelo, MFM serija (sa senzorom gibanja)

230 | [S0/60 Hz $ 360° | |3-2.000 k\
vac | | |2t 48 || 'ﬁ‘k 2 ghantioy

MY DxH Te[K]
TRACON [ E [ @ Wi (mm) G & IP.. a
MFMO1 1xE27  max.1x25W - 270 x 103 - IP20 N
MFMO02D - 16W 1300 Im 300 x 87 4500 K IP66 [ GH
MFMO4N* — 12W 950 Im 245 x 59 4500 K IP44 L GH
MFMO4D* - 23W 1700 Im 315 x 67 4500 K P44 L GH
MFMO7** - 22W 2400 Im 300 x 40 4500 K IP65

* Bez senzora gibanja

** Opcija naknadnog osvijetljivanja.
Kao opcija, moze se postaviti osnovno osvjetljivanje koje, dok se ne detektira gibanje, osigurava smanjenu svjetlinu tijekom odredenog vremen-

skog razdoblja. STANDBY
MFMO1 0% 100% 15% 0%

MFMO2D = _
| ; - . 10s-12min

N A
MFMO04D 5
Opcija naknadnog osvjetljivanja.

10s-10min @
Kao opcija, moze se postaviti osnovno osvjetljivanje koje,
dok se ne detektira gibanje, osigurava smanjenu svjetlinu |

tijekom odredenog vremenskog razdoblja. ,-' A
4 MFMo07 S —

- et =i 10s-12min
. 00
MFMO4N @V m

Opcija naknadnog osvijetljivanja.
Kao opcija, moze se postaviti osnovno osvjetljivanje koje,
dok se ne detektira gibanje, osigurava smanjenu svjetlinu l‘ '
tijekom odredenog vremenskog razdoblja. ]

ok N L
" IP44 . 1-6m H

33

|
y
v

!
|



a =/ ¥ TRACON

'RSMDSU

LED
REFLEKTOR

S DOPUNSKIM
MODULOM
SENZORA
GIBANJA

YEARS
D WARRANTY /¢
4

SAMSUNG
LED Inside

U asortimanu TRACON-a pojavio se jedinstveni LED reflektor. Posebnost serije proizvo-
da je u tome da je kucéiste proizvoda dizajnirano tako da se senzor gibanja moze instali-
rati za bilo koju vrstu. Na ovaj nac¢in nema potrebe cuvati duple zalihe, niti je potrebno
naknadno instalirati senzor gibanja.

Opcijski senzor gibanja - nakon uklanjanja poklopca koji osigurava vodonepropusnost
- jednostavno se uvrne u prikljuénicu namijenjenu za to. Senzor se moze regulirati
samo pomocu pripadajué¢eg daljinskog upravljaca. Buducéi da senzor radi na iznimno
niskom naponu, nema opasnosti od slu¢ajnog strujnog udara.



NOVOST! YV TRACON

LED reflektor, RSMDSU serija, sa SAMSUNG Cipom

u ON-OFF 275 [m]] [3x1,5mm?
Vel N oo [ 1o S e[ DB [ o)L | ©
. >15.000 | |-20..+40°C 1 30cm
gL ML Te K] LxWxH

TRacon ) s W o (mm) \Ei
RSMDSU10W now 70W 1000 Im 4000 K 106 x 80 x 25
RSMDSU20W 20w 150 W 2000 Im 4000 K 140 x 102 x 26
RSMDSU30W 30w 250 W 3000 Im 4000 K 188 x 136 x 30
RSMDSUS0W 50W 400 W 5000 Im 4000 K 221 x 160 x 32
RSMDSU100W 100 W 750 W 10000 Im 4000 K 329 x 225 x 34
RSMDSU150W 150 W 1000 W 15000 Im 4000 K 382 x 284 x 36
RSMDSU200W 200w 1500 W 20000 Im 4000 K 436 x 306 x 36

SAMSUNG
LED Inside

> WARRANTY ¢ IP54) z []
\

Helm

TRACON % Q LED

RSMDSUM* 120° 10-200 W

RSMDSUMT: daljinski upravlja¢ moze
se naruciti i kao zaseban artikl

* Senzor se moze regulirati samo
pomocu pripadajuéeg daljinskog
upravljaca.




ZASTICENE SVJETILJKE

zALED

SVJETLOSNE
CIJEVI

o

Rasvjetna tijela su oZiCena za
LED cijevi s jednostranim na-

i L | H pajanjem (LT8G.., LT8GH), za

dvostrano napajanje cijevi po-

E = trebno je promijeniti ozicenje
Metalne kopcCe su dijelovi kompleta. na osnovu uputa o uporabi!

YV TRACON
; 50/60 Hz L:] 2'

230 é; ]
V AC /\/ G13 IK06
TRACON D» E lﬂﬁ % - elufestl

— D X (mm)
" TLFVLEDN106 Tx18W 1% 600 mm 6 672 x 64.4 60
 TLALEDNIIZ 1% 36W 1 x 1200 mm 12 1282 x 64,4 x 60
i TLFVLEDN115 1x 58W 1 x 1500 mm x 14 1582 x 64,4 x 60

TLFVLEDN206 2% 18W 2 % 600 mm 6 627 x 98,4 x 60

TLFVLEDN212 2% 36W 2 1200 mm 12 1282 x 98,4 x 60

TLFVLEDN215 2 % 58 W 2 % 1500 mm 14 1582 x 98,4 x 60

=




VY TRACON

LVG

Proizvod ima kabelski ulaz s obje strane, moze se montirati u nizu!

230 | [50/60 Hz

vac|| "\,

Tc [K] | [ON-OFF
@ SMD ﬂ 2 PC A 2 & Cy] [h]
<= LED K08 I PC | | Laz20N| (T00 | | 530.000| [30.000

[
1)
b

L v Tc [K] ] LxWxH
TRAGON B W e 0 am \EL
LVGO618NW 18W 2x18W 1650 Im 4000 K 120° 650 x 74 x 425
LVG1236NW 36W 2% 36W 3300 Im 4000 K 120° 1250 x 74 x 425
LVG1545NW 45W 2 x 58 W 4000 Im 4000 K 120° 1550 x 74 x 425
LVG1560NW 60W 2 x 60 W 7000 Im 4000 K 120° 1550 x 74 x 425 H




NOVOST!

230 | (50060 Hz| |NOFF | (T [ N ;% y Ta il | swo
V AC /\/ >%%|o 15.000 O (; \ 4-‘ ﬁ LED &

-20..+50°C 1K06
L vl Tc [K] °] LxWxH
TRACON @ D-» E g\— %
= D lIm] {ﬁmmj é (mm) @
LVB0O613NW 18W 2 x 18W 2700 Im 4000 K 120° 674 x 53 x 27 .
LVB1236NW 36 W 2 % 36W 5400 Im 4000 K 120° 1274 x 53 x 27 !
LVB1545NW 45W 2 x 58W 6750 Im 4000 K 120° 1574 x 53 x 27

o







VY TRACON

: —
LED paneli Cetvrtastog oblika su namijenjeni za rasvjetu javnih prostorija, ureda i radionica sa spustenim stropom u koji se montiraju podzbukno.
Paneli 600 x 600 mm po dimenzijama to¢no odgovaraju jednom rasteru i mogu nadomijestiti rasvjetna tijela s fluocijevima 4 x 18 W.
Paneli 300 x 1200 mm su Sirine pola i duljine dva rastera, i potpuno se slazu s dimenzijama rasvjetnih tijela s fluocijevima 2 x 36 W. Idealni su za
rasvjetu hodnika. Dopunjeni s jedinicom INV-DL-15, INV230ACB mogu se opcionalno primjenjivati i za panik rasvjetu.

Ovisno o projektu moze se opcionalno naruciti i pribor za stropnu ili visecu montaZzu, kao i izvedbe s razli¢itim tehnickim parametrima (razliCita
snaga, temperatura boje, boja okvira, dimenzija, regulacija intenziteta svjetlosti).

S RUBNIM OSVJETLJIVANJEM
Kod LPY panela LED se nalaze na boc-

noj strani aluminijskog okvira, okomito

na rasvijetljenu povrSinu i distribucijski PROZIRHL FILM
sloj rasvjetljuju s boka. Taj sloj zajedno ‘ 7 LED VRPCA
s reflektirajuéim slojem na straznjoj L vhich Z SVJETLOPROPUSNI
plodi i svjetlopropusnim slojem na 7 SL0J

prednjoj plo¢i osiguravaju jednoliku , / / 7 et
raspodjelu svjetlosti. &

PREDNJA PLOCA

SLOJ

STRAZNJA PLOCA

SA STRAZNJIM OSVJETLJIVANJEM

Kod LPX panela LED PREDNJAPLOGA o
se nalaze na straznjoj
ploci, paralelno s pred-
njom plogom. Jednoli- ¥
ku raspodjelu svjetlo- =

/

sti  osiguravaju dublji PROZIRN FILW

smjes_taj LEVD i opalna :;:Dfl‘:f“ms"'

prednja ploca. L /
/
&

0

=)

STRAZNJA
PLOCA

Rasvjetna tijela sadrzavaju pogonsku jedinicu bez vibracija
za mrezni rad i LED izvore svjetlosti.




LED panel s rubnim osvjetljivanjem

220-240| (5060 Hz [h] ° °:"'°FF = /*t SMD ;Q; e | |[UGR| | XXX
V AC /\/ 50.000 >100.000 LED @ <1 9 PMMA

L Y Te K] LxWxH
TRacon () - Tl A () ML
LPY3012030WW 30W 2x36W 3900 Im 2700 K 1195 x 295 x 10 g
LPY3012030NW 30w 2x36W 4200 Im 4000 K 1195 x 295 x 10 @
LPY3012030CW 30W 2x36W 4200 Im 6500 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040WW 40w 2x36W 4400 Im 2700 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040NW 40w 2x36W 4800 Im 4000 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040CW 40w 2x36W 4800 Im 6500 K 1195 x 295 x 10 2
LPY606030WW 30w 4x18W 3900 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606030NW 30w 4x18W 4200 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606030CW 30w 4x18W 4200 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040WW 40W 4x18W 4400 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040NW 40w 4x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040CW 40w 4x18W 4800 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050WW 48 W 4 x18W 5280 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050NW 48 W 4x18W 5760 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050CW 48 W 4x18W 5760 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
Rasvjetna tijela sadrzavaju pogonsku jedinicu za mrezni rad i LED izvore svjetlosti.
YEARS LPY6060...
b \WARRANTY/ ¢

Okuvir i zadnja ploca: aluminij
Rasvjetna tijela sadrzavaju pogonsku jedinicu bez vibracija za mrezni rad Prednja ploca: polikarbonat
i LED izvore svjetlosti. Boja okvira panela: bijela



Duboki LED panel s pozadinskim osvjetljivanjem

2;0:2 50//<)sz Owm l[o ON-OFF O /:L SMD ;% oz Il ||UGR|| IP

50.000 >100.000 LED £120°) <19 40

L M Te [K] LxWxH
W ¥ |- i (o) NEL
LPXU3012040WW 40W 2 x 36 W 3800 Im 2700 K 1195 x 295 x 30
LPXU3012040NW 40W 2 x 36W 4000 Im 4000 K 1195 x 295 x 30
LPXU3012040CW 40W 2 x 36 W 4000 Im 6500 K 1195 x 295 x 30
LPXU606040WW 40W 4x18W 3800 Im 2700 K 595 x 595 x 30
LPXU606040NW 40W 4x18W 4000 Im 4000 K 595 x 595 x 30
LPXU606040CW 40W 4x18W 4000 Im 6500 K 595 x 595 x 30
LPXU606050WW 48W 4x18W 4560 Im 2700 K 595 x 595 x 30
LPXU606050NW 48W 4x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 30
LPXU606050CW 48W 4x18W 4800 Im 6500 K 595 x 595 x 30
S
L
. ~ 3

z
H LPXU6060
Okvir i zadnja ploca: aluminij
Rasvjetna tijela sadrzavaju pogonsku jedinicu bez vibracija za Prednja ploca: polikarbonat YEARS
mrezZni rad i LED izvore svjetlosti. Boja okvira panela: bijela W@"/NTY
Duboki LED panel s pozadinskim osvjetljivanjem
L >80| [ON-OFF
220-240| (5060 Hz [h] ol /‘t SMD ﬁ; o g -\ ||UGR|| IP
V AC /\/ 50.000 >100.000 LED £120° <21 40
L ML Te [K] LxWxH
TRACON () D-» E g\— %
= D [im] {:EDZUJII (mm) @

LPX3012040NW 40W 2x36W 3800 Im 4000 K 1195 x 295 x 30

LPX606040NW 40W 4 x18W 4000 Im 4000 K 595 x 595 x 30

LPX606050NW 48W 4 x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 30

828 5 '

: >
IP40) YEARS B
b \WRRRANTY /¢ .
4 ey
i & . - o —_

Okvir i zadnja ploca:
Prednja ploca:
Boja okvira panela:

Rasvjetna tijela sadrzavaju pogonsku jedinicu bez vibracija za mrezni rad
i LED izvore svjetlosti.

aluminij
polikarbonat
bijela



Trakasti LED panel, ¢etvrtasti, bijeli

>80| |ON-OFF
220-240| (50/60 Hz [hl n /*t SMD ﬁ; ‘ 1 | lUGR
VAC|| "\, | |s0000 >100.000 LED ()| | <16
L Ve Tc [K] LxWxH
TRACON @ D* E 5 *
D fim] “ (mm) @
LPG606040NW 40W 4x18W 4000 Im 4000 K 596 x 595 x 15
LPG606050NW 48 W 4x18W 4800 Im 4000 K 596 x 595 x 15
L
z
H
5
YEARS
b \WARRANTY/ ¢ m
@
Pogonska jedinica za LPX, LPY i LPG panele
"\ 20
r |pr |sec-1 no/ H
TRACON 3 o ey
LPD30W 230VAC; 0,3A 30-42VDC; 800 mA >89 % 150 x 35 x 29
LPD40W 220-240VAC,0,3A 30-42VDC, 1000 mA >89 % 114 x 43 x 29
LPD50W 220-240VAC,0,3A 30-42VDC, 1200 mA >89 % 131 x 38 x 25
LPDH40W 230VAC; 0,25A 24-40VDC; 1000 mA >89 % 290 x 27 x 16
LPDH50W 230VAC; 0,25A 24-40VDC; 1200 mA >89 % 290 x 27 x 16
LPD..
&~ ey l : Sey VEARS T
= =V A T | b \WARRANTY | ¢
- — N
LPDH.. _ . NN
) (¢ T )




Montazni okvir za LED panele

Panel Pribor Okvir Visina okvira (mm)
- LP6060K/LP30120K (tanak) 50
INV-DL-15 (inverter) LP6060K/LP30120K (tanak) 50
LPY (9mm) LPCC (pog.jed. s prigusivanjem) LP6060K/LP30120K (tanak) 50
LPD (debela pog.jed.) LP6060K/LP30120K (tanak) 50
LPDH (tanka pog.jed.) LP6060K/LP30120K (tanak) 50
- LP6060K/LP30120K (tanak) 50
INV-DL-15 (inverter) LP6060KH/LP30120KH (debeo) 65
LPX/LPXU (30mm) LPCC (pog.jed. s priguSivanjem) LP60GOKH/LP30120KH (debeo) 65
LPD (debela pog.jed.) LP6060KH/LP30120KH (debeo) 65
LPDH (tanka pog.jed.) LP6060K/LP30120K (tanak) 50
Uz pomoc¢ dodatnih montaznih okvira postavljanje LED panela mogucde je i izvan zida. | -
Materijal okvira: aluminij, bijele boje.
LP6060K
= (50mm)
LP30120K (50mm) / |
/ LP6060KH
~ LP30120KH (65mm) (65mm)
: : i
ReSetka za zastitu od lopti
LxWsxH =
TRACON &
(mm) Ed
LP6060OR 650 x 650 x 80 LP..6060..
LP30120R 1250 x 350 x 80 LP..30120..
Zastitne reSetke LP6060R/LP30120R mogu se koristiti s bilo kojim okvirom za LED panele.
! 1 -.!_- . = ] | u | [ | -.I " |I
£ I® - | 8 = I A
i - X = [ = - i | bl
.' | I. I | 1 | et ! i
| | : } | a -y !i! _I' I 7 e { = -
T LS LPGOGOR I T e e LP30120R
Ovjesni pribor za LED panele
TRACON [ ] T
600 x 600 300 x 1.200 .
LP606040F LPX..., LPY..., LPG... '
Duljina mu je 1,5 metar.
U slucaju ekstremno visokog spustenog stropa panel se moze spustiti za LS = *
1,5 metar i nije potrebna rekonstrukcija cijelog spustenog stropa! ]
3 i
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LED

VISECE
SVIETILIKE

e

ON-OFF

90-265| [50/60 Hz [h] ﬁ % @ Tai 2 T |cos @ |
VAC|| "\, ||50.000] |>3000 20.+50°C) | IK08 t | [>095] |l

L M Te [K] D Hi H2 H3

TRACON () @»E z
= D g[lm] ot (mm) (mm)  (mm) (mm) NEL
LHBUNGOW 60 W 150 W 10200 Im 4500K 256 48 92 110
LHBUNSOW  ©  80W 200W 13600 Im 4500K 256 48 92 110 .
LHBUNIOOW  ©  100W 250 W 17000 Im 4500K 320 66 1325 1705 1
LHBUNISOW  ©  150W 400W 25500 Im 4500K 429 70 139 177
LHBUN20OW ©  200W 500W 34000 Im 4500K 429 70 139 177
DOSTUPNE SU
/.-i'i;;; HRNY | ;i_-. o
S INSHECE 2l
ZA ZASTITU NN
OD LOPTI! SRR
Q)
TrRACON ! ’En‘:"m’)‘ H ==y
e

LHBK 480 x 480 x 250 Al IR
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LED
STOLNA
l SVJ ETILIKA

NovosT! A

220-240 [h] SMD - -~
VAC  |25.000 LED - o

N3 Tc [K]
TRACON @ g %
= [Im] {f:l:n:l:lﬂ @
LALD18W 18W 1200 Im 4000 K

LALSW 8W 600 Im 3000-4500-6500 K
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LED
OZNAKA
IZLAZA

S LJEPLJIVIM
PIKTOGRAMIMA

ﬁ i‘EXlTIlmﬂﬁefﬂEﬁ{x I 1I IR @

. °’“"‘.@..

maeon ) (B L 5 4

EXIT-04-J-NM =3 h 300 Im x 3 3.7V 1.200 mAh

Rasvjetna tijela za nestalni pogon (NM) ukljucuju se po prekidu vanjskog elekiricnog napajanja.
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Pametan i jednostavan za kombiniranje
- SMARTREE pametni sustav tvrtke Tracon

- Velika prednost SMARTREE sustava je sto se odasiljaci i prijamnici susta-
va mogu slobodno kombinirati medusobno, stoga se uz njihovu pomo¢
moze stvoriti fleksibilan sustav za najjednostavnija upravljanja do sred-
nje velikih aplikacija bez koriStenja zasebne aplikacije.

- Elementi sustava medusobno komuniciraju putem radiofrekvencije, za
upravljanje je potrebna ugradnja barem jednog odasilja¢a i jednog prija-
mnika, ali u upravljacki krug moze se ukljuciti i veci broj jedinica.

- Unaprijed programirani setovi omoguéuju manje iskusnim korisnicima
jednostavnu instalaciju.

ODASILIACI

EFNY2 ! — : = Y 15

EFNY2W

tipkala
EFNY4

EFNY4W ] T — T ——— T ——

EFT2

EFT4 o = e f
daljinski upravljaci - 2

EFT8

EFT36 )y O L )

EFPAH \ . B
za montaznu kutiju =
& 60 s vanjskim tipkalom i
EFPAE =




UPRAVLIACKI SETOVI

EFSV1 ] :
rasvjeta ——

EFSV2 |—= li ““'J

EFSVD prigusivanje -

EFSR roleta

EFSU univerzalni

1IJA 868.32 MHz

PRIJAMNICI

univerzalno ‘+ =
EFPV1 ukljuéivanje- SRR
iskljuc¢ivanje o
e T
EFPV2 ukljuéivanje- ; i L, e
iskljuéivanje al vy -2l vt
EFPV2K rasvjete ey ir.,__g i ‘.!flu:f
EFPD prigusivanje
za montaznu
kutiju & 60
EFPV2DC
EFPV3DC
LED vrpca (10-14 VDC)
EFPC
EFPRGB
EFPRL e
upravljaé za rolete E ey
EFPRC o 705
u razdjelnik EFPMI1 univerzalno

na montazni
nosac 35x7,5

ukljucivanje-

EFPM2 isklju¢ivanje




Detaljni tehnicki parametri:

TRACON Naziv Tehnicki podaci
EFNY2 Tipkalo s radijskim odasiljacem, 2-kanalno, zidno 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY2W Tipkalo s radijskim odasiljaem, 2-kanalno, zidno, bijelo 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY4 Tipkalo s radijskim odasiljacem, 4-kanalno, zidno, krem boje 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY4W Tipkalo s radijskim odasiljaem, 4-kanalno, zidno, bijelo 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT2 Radijski daljinski upravlja¢, 2-kanalni, s privieskom za kljuceve 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT4 Radijski daljinski upravlja¢, 4-kanalni, s privjeskom za kljuceve 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT8 Radijski daljinski upravljac, 8-kanalni 3VDC, 868,32 Mhz, 350 m

EFT36 Radijski daljinski upravlja¢, 36-kanalni 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFPAH Radijski odasilja¢, 4-kanalni, za montaznu kutiju 230V, 50 Hz, 868.32 MHz, 250 m

EFPAE Radijski odasilja¢, 4-kanalni, za montaznu kutiju, s baterijom 3VDC, 868,32 Mhz, 250 m

EFPV1 Radijska prijamna jedinica, za montaznu kutiju, 1-kanalna 230V, 50 Hz, 1x5 A, 1NO/NC, 868.32 MHz
EFPV2 Radijska prijamna jedinica, za montaznu kutiju, 2-kanalna 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPD Radijski prigusiva¢, za montaznu kutiju, 1-kanalni 230V, 50 Hz, 250 W, 868.32 MHz
EFPV2K Radijska prijamna jedinica, za montaznu kutiju, 2-kanalna, za sklopke 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPV2DC Radijska prijamna jedinica, za montaznu kutiju, 2-kanalna 12VAC, 10 14 VDC, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPV3DC Radijska prijamna jedinica, za montaznu kutiju, 3-kanalna 10-14VDC, 3x2,5 A, 868.32 MHz

EFPC Radijski LED upravlja¢, za montaznu kutiju, 1-kanalni 10-14 VDC, 2x5 A, 868.32 MHz

EFPRGB Radijski RGB upravlja¢, za montaznu kutiju, 3-kanalni 10-14 VDC, 250 W, 868.32 MHz

EFPRL Radijski upravljac za rolete, za montaznu kutiju, lokalni 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPRC Radijski upravlja¢ za rolete, za montaznu kutiju, lokalni/sredi$nji 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPM1 Radijska modularna prijamna jedinica, 1-kanalna 230V, 50 Hz, 8 A, 1 NO/NC, 868.32 MHz
EFPM2 Radijska modularna prijamna jedinica, 2-kanalna 230V, 50 Hz, 8 A, 2 NO/NC, 868.32 MHz
EFSV1 Bezicni upravljacki set, 1-kanalni, zidno tipkalo 230V,50 Hz, 5A, 1 NO/1 NC, 868.32 MHz
EFSVD Bezicni set za priguSivanije, 1-kanalni 230V, 50 Hz, 250 W, 868.32 MHz

EFSR Bezicni upravljacki set za rolete, 1-kanalni 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFSV2 Beziéni upravljacki set, 2-kanalni, zidno tipkalo 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFSU Bezicéni univerzalni upravljacki set, s privieskom za kljuceve 230V, 50 Hz, 5A, 1 NO/1 NC, 868.32 MHz
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EARC detektor elektrolucnog
kvara s integriranom kombiniranom
strujnom zastitnom sklopkom

EARC je novi 1P+N AFDD s integriranom strujnom

zastitnom sklopkom, nadstrujnom zastitom (RCBO) prekidne moci 6 KA.

U sirini svega tri modula serija EARC pruZa potpunu zastitu

od elektrolucnih kvarova, nadstruja i struja kvara.

EARC detektor elektrolucnog kvara s integriranom RCBO

EARC je AFDD uredaj koji u skladu s normom ,IEC 62606 - Opci zahtjevi za uredaje

za otkrivanje elektrolutnog kvara” namijenjen za ublazavanje ucinaka elektrolunog
kvara iskljucivanjem strujnog kruga kada se detektira elektrolucni kvar.

EARC je integriran s kombiniranom strujnom zastitnom sklopkom za potpunu zastitu
od prekomjernih struja, struja zemljospoja i elektrolu¢nih kvarova u Sirini od samo tri
modula.

Posebno preporucene primjene prema IEC 60364-4-42:

o Spavaonice i zajednicke prostorije jaslica,
domovi za starije osobe, oprema za osobe s invaliditetom

o Mjesta i prostorije opasne od pozara, tj. sa zapaljivim materijalima kao
Sto su proizvodni pogoni, Stale, stolarske radionice, pogoni za proizvodnju
papira ili tiskare, gdje postoji velika opasnost od pozara

o Pretezito pozarno opasna mjesta i prostorije s gradevinskim materijalima kao
Sto su drvene kuce, zapaljive zgrade ili sustavi prisilne ventilacije

© Mjesta i prostori s nezamjenjivim dobrima (npr. kulturnim), kao Sto su
muzeji, knjiznice, galerije, pismohrane ili arhitektonski spomenici

Preporucujemo ga za hilo koje prostorije

Preporucujemo ga za bilo koje prostorije.

KoriStenje AFDD preporucuje se takoder u svim stambenim zgrada-
ma, bolnicama (samo ne za podrucja medicinske uprabe) i hotelima.

Zastitu pruza za:

® Elektrolucni kvar uzemljenja
® Paralelni elektrolucni kvar
o Serijski elektrolucni kvar

® Preoptereéenje

o Kratak spoj

o Struje zemljospoja

Prednosti primjene:
o Mogucnost napajanja odozgo ili odozdo

o Mogucnost prikljuéenja vodi¢ima i sabirnicom
o | ED za jednostavno pronalazenje kvarova u mrezi




EARC detektor elektrolutnog kvara s integriranom RCBO

Tehnicki parametri EARC

IEC/EN 62606; I[EC/EN 61009-1;

Norme IEC/EN 61009-2-1
Elektricne Tip strujne zastitne sklopke A
znacajke Broj polova 1P +N
Nazivna strujaIn 6 < In < 40 A 6,10,13, 16, 20, 25, 32,40 A
Nazivna osjetljivost |, A 0,03A
Nazivni napon U, v 230-240V AC
Izolacijski napon U, V 500V AC
Ravdm napon ispitivanja strujnog kruga strujne v 170-264 V
zastitne sklopke U,
Prag zastite od prenapona v 275V
Nazivna frekvencija Hz 50-60 Hz
Nazivna prekidna moé¢ prema IEC/EN 61009-1 A 10000 A
Nazivna prekidna moc zemljospoja l, . A 3000A
Razred ogranicenja energije 3
Mehanicke Boja kudista RAL 7035
znacajke Oznadavanje polozaja kontakta Zeleni/crveni prozorcic
Elektricni vijek trajanja 10000 uklapanja
Mehanicki vijek trajanja 20000 uklapanja
Stupan;j zastite prema EN 60529 IP20
Temperatura okoline °C -25...+55°C
Temperatura skladiStenja °C -40 ... +70°C
Montaza N .
Vrsta prikljucka odozgo/odozdo vijcana stezaljka
Presjek vodica za prikljucenje gornje/donje mm?2 max. 25 mm?
Zatezni moment odozgo/odozdo Nm 2,8 Nm
Duljina skidanja izolacije mm 12mm
PricvrScivanje na DIN nosac
PolozZaj ugradnje proizvoljan
Napajanje s gornjih/donjih prikljucaka
Dimenzije Dimenzije (V x D x S) mm 83 x 69 x 52,8 mm
| tezina Teina g 240 g




AFDD detektor elektroluénog praznjenja, MCB, RCD
AFDD [mm?] | |Ea B
2 | 122 | [ 22 Ta | [R5 o) o i [ 10 [

V AC| | mcB | |35%7.5| | 125 | |2s.455°¢) |500 V| |~ =292 | ;4.000 | |x10.000] |6 KA || 20

EARC detektor elektrolucnog kvara s integriranom strujnom
zaStitnom sklopkom
Detalji narudzbe, pribor, elektricni dijagrami i dimenzije

45

P [ IA N,
TRACON cElC n n
e | (A) (mA) A i
EARC2B603 6
EARC2B1003 10
EARC2B1303 13 ® 12 -jﬁ”
EARC2B1603 16 A '
EARC2B2003 20
EARC2B2503 25 TRACON " |
®|®| EARC2B3203 32 = ) !
op EARC2B4003 PN 40 20 mA [ : g L
e - m o i N
EARG2C603 * 6 ] s IC g
®|®| EARC2¢1003 10
EARC2C1303 13
EARC2C1603 16 -
EARC2C2003 20 , 4 S ——
EARC2C2503 25 ! 21 gw
EARC2C3203 32
EARC2C4003 40
Dijagrami: Dimenzije: = 704
O
$ % > )
1N \VJ
i\l [ ] ©
U [ ©
i 1 =]
! RICD ) g[2e |
m} D
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DOZIVOTNO JA
ZA TDZLEMO 28
AUTOMATSKIH

OSIGURACA

Za Tracon su kvaliteta | pouzdanost uvijek |or|or|t

pruziti pouzdana i trajna rjesenja.

Ponosni smo §to pruzamo dozivotno jamstve. nb I DZ% E\/ :
osigurace, tako da uvijek mozete racunati dace i\ Si proizv
stabilno i sigurno raditi. J

Dozivotno jamstvo vrijedi pod
OPSEG sljedeé¢im uvjetima:

I UVJ ETI JAM STVA ® Greske u materijalu i proizvodnji:

Ako je bilo kakav kvar automatskog osiguraca

Sto je sustina dozZivotnog jamstva? uzrokovan pogreSkama u materijalu ili proi-
Sustina dozZivotnog jamstva je da nakon kupnje zvodnji, proizvod cemo zamijeniti.

TDZ i EVOZ automatski osiguraci imaju jamstvo @ Namjenska uporaba:

za cijeli vijek trajanja protiv svih pogresaka u proi- Jamstvo se odnosi samo na kvarove koji se jave
zvodnji i materijala. tijekom normalne, namjenske uporabe.

To znaci da nase proizvode mozete sigurno koristiti

dugoroino, bez brige o neocekivanim kvarovima. @ Pokrivenost Europske unije:

Jamstvo vrijedi u cijeloj Europskoj uniji, tako da
gdje god koristite proizvod, budite sigurni da mo-
Zete koristiti i usluge jamstva.

KAKO DJELUJE
DOZIVOTNO JAMSTVO?

Ako se TDZ ili EVOZ automatski osigurac pokvari, jednostavno ga vratite nama ili ovlastenom Tracon
prodavacu. Proizvod ¢emo besplatno zamijeniti i vratiti Vam ga u najkracem mogucem roku.

Jamstvo se odnosi na unutarnje komponente ugradene tijekom proizvodnje i na kuciste. Sustina do-
Zivotnog jamstva je da sve dok se proizvod koristi prema namjeni, jamstvo pokriva sve kvarove koji proiz-
laze iz pogresaka u proizvodnji.



JAMSIVO
g |- P OISENES

»Dozivotno jamstvo ne pokriva sve
slucajeve. Situacije u nastavku nisu
pokrivene jamstvom:

- -®. Nenamjenska uporaba:
I Ako se augomatskiosigurac ne koristi u skladu s

E preporukama-proizvodaca ili nije ispravno insta-
liran, jamstvo se nece primjenjivati.

.~ @ Ekstremne okolnosti:

= Ostecenja uzrokoyana pozarom, poplavom ili drugim
elementarnim-nepogodama (visom silom) nisu pokri-
I vena jamstvom.

® Nestruéno odrzavanje
Ako se automatski osigurac ne odrzava u skladu
S relevantnim propisima, jamstvo nece vrijediti.

® Mehanickaostecenja:
wind Ostecenja uzrokovana vanjskim mehanickim utje-
cajima, Kao sto su udarci ili fizicka ostecenja, tako-
—— der nisu pokrivena jamstvom.

\ LIFETIME
WARRANTY o5

ZASTO SE ISPLATI
IZABRATI TRACON

STO SE DOGADA AKO
SE PROIZVOD VISE
NE PROIZVODI?

Dozivotno jamstvo pruza jedinstveno jamstvo:
sve dok se automatski osiguraci proizvode ili je
proizvod na skladistu, jamcimo zamjenu. Ukoliko
se proizvodnja prekine i isti vise nije na skladistu,
neispravni osigurac zamijenit c¢emo proizvodom
slicnih tehni¢kin parametara.

KONTAKT | PODRSKA

Ako imate bilo kakvih pitanja ili primijetite problem
S jamstvom, slobodno nas kontaktirajte na e-mail
adresi lifetime@tracon.hu!

Nas timm pomoci ¢e Vam da brzo i ucinkovito prona-
dete rjesenje za svaki problem.

AUTOMATSKE OSIGURACE?

TDZ i EVOZ automatski osiguraci izradeni su
najnovijom tehnologijom i od visokokvalitetnih
materijala, tako da mozete biti sigurni da ste oda-
brali pouzdan i dugovjec¢an proizvod.

Nasi inzenjeri primjenjuju stroga ispitivanja i
postupke kontrole kvalitete kako bi osigurali da svi
automatski osiguraci udovoljavaju europskim nor-
mama i propisima.

VY TRACON

Kvaliteta kojo mozete vjerovati !
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PAMETIVE
By PRIKLJUCNICE

3Y TRACON 2

NSM1, TNSM1-FR

b \ TNSM2, TNSM2-FR

250 [ 1 ET t tuya
V AC ;“5’2; QF R@ﬁ % 'ﬁ' %)0
TRACON ‘ O = = F L

Imax> I n
SCHUKO  FRENCH USB-A USB-C

TNSM1 4 1 = = = 1x 3680 W =
TNSM1-FR 4 = 1 = = 1x 3680 W =
TNSM2 4 2 = = = 1x 3680 W =
TNSM2-FR v = 2 = = 1x 3680 W =
HSM4-2A1C-2M v 4 = 2 1 1x 3680 W 2
HSM4-2A1C-2M-FR v = 4 2 1 1x 3680 W 2

Pametni prikljucni adapteri za udoban i energetski ucinkovit dom

Uticnice razdjelnika mogu se uklju€iti ruéno po grupama ili pojedinacno iz aplikacije.

Razdjelnik ima takoder 2 USB-A i 1 USB-C priklju¢nicu koje se takoder mogu uklju€ivati iz aplikacije.

Uticni adapteri mogu se ukljuCivati ruéno ili iz aplikacije, a njihova potroSnja takoder se moze mijeriti iz aplikacije.
Svi proizvodi imaju djecju bravu za zastitu maliSana.

Svi tipovi dostupni su s boénim (Schuko) i Siljastim (francuskim) zastitnim kontaktom.
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ADAPTER

TRACON Pmax “ E E E
SCHUKO USB A+C out: USB-C 20W out: USB-A, 18W
TND2 max. 3680W x 2 - - -
TND2-K max. 3680W x 2 - - -
5V=3A, 9V=2,22A, 5V=3A, 9V =2A,
TND2-USBAC max. 3680W x 2 1+1 12V=167A 12V =1 5A
TND3 max. 3680W x 3 - - -
TND3 TND2-USBAC N
B
e

250
V AC

In
max.

16 A

1 1]

85 mm
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ZASTICENI
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b\ LHARAN] K ‘

o i

EDFKIPG5U51
1.500| | 4]) Taﬁ NN O]l e
VDC | 1660 V| |10.+55°c| | ABS 65
TRACON 175 EDFKIP65-4/1

— [eTe] Te] H W D ‘

LD m) (mm) (mm)
EDFKIP65N41 4 210,3 142,8 99,5 e
EDFKIPG5N81 8 209 215 98
EDFKIPG5N121 12 259 298 140
EDFKIPG5N122 24 420 3235 139,5 |
EDFKIP65N123 36 595,3 299,75 147
EDFKIPG5N181 18 286,3 411 1378 g
EDFKIP65N183 54 595,3 414,25 148 s 122 |
EDFKIPG5U51 5 159 118,5 88,6 N ) B RN 12
EDFKIP65U81 8 154,5 200,5 88,9 ]
EDFKIP65U121 12 197,5 255 106
EDFKIP65U122 24 356,16 275,51 106,2 .
EDFKIP65U151 15 197,5 310 106
EDFKIP65U181 18 197,5 364 106 ]
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TRACON AC 400 v AC 400 v s

36 25 120

AKMN1-160 A
A 36 25 120
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AKMN2-250
AKMN3-400
AKMN4-630

128-160
200-250
320-400
504-630
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Y TRACON

SERIJA 7
OSIGURACA-Ri
SKLOPKI

DSH...

Vodoravni osiguraci-rastavne
sklopke

% ;
c T ® Mogu se instalirati na
montaznu plocu
| i ® Za sustav sabirnica s
B razmakom nosaca 60 mm
® Brojni pribor
CFB (prizmaticne stezaljke,
ooe poklopci za stezaljke,
Osiguraci-rastavne sklopke mikrosklopka za oznacavanje
za valjkaste osigurace stanja)
® Za obi¢ne sustave, AC 690V,
za osigurace 10x38, 14x51 1 22x58
® Za solarne sustave, DC 1000V, DSV’"
za osigurace 10x38 Okomiti osiguracéi-rastavne sklopke
® Za solarne sustave, DC 1500V, ® Za sustav sabirnica s razmakom nosaca 185 mm

za osigurace 10x85

® |zvedba za rastavljanje po polovima
' ® |zvedba za istodobno rastavljanje u tri pola

o= ® Brojni pribor (sabirnicke stezaljke,
mikrosklopka za oznac¢avanje stanja)

L traconelectric.com



Osiguradi-rastavne sklopke SKLOPNI APARATI

Osigurac-rastavna sklopka za valjkaste osigurace, CFBL serija
230/400| |50/60 Hz W#EUi @ Ta i zoo/o\ m IP

VAC /\/ 800 V| |35x7.5| | 5.440°C I\/\ 20

_ . X ¢ AC-20B kategorija primjene

o ' ] s i ¢ Za valjkaste osigurace s gG (obi¢nom) i aM (motorskom)
b karakteristikom

¢ ViSepolna izvedba

» Nazivna kratkospojna prekidna moé: AC 500 V; 100 kA

AC 690 V; 50 kA

¢ Materijal kuciSta: samogasna plastika

* EN 60269 serija

* MozZe se svaka veli¢ina maskirati

* MozZe se plombirati

LI « LED indikator
- TR s .f - l— -
CFBL1P32 [ : ' 9 |
iy _ =
' (_:EB_MP .- RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
i EN60269-1 HD60269-2
EIEI In 2 p—
TRACON EE A) mm L :’ (mm) e 4
CFBL1P32
CFBL2P32 2P
CFBL3P32 3P 32A 0,75-25 10 x 38
CFBL1P+N32 1P+N
CFBL3P+N32 3P+N
CFBL1P50 1P
CFBL2P50 2P
CFBL3P50 3P 50A 1,5-35 14 x 51 Q
CFBL1P+N50 1P+N
CFBL3P+N50 3P+N
CFBL1P100 1P
CFBL2P100 2P
CFBL3P100 3P 100 A 1,5-50 22 x 58
CFBL1P+N100 1P+N
CFBL3P+N100 3P+N
Mogu se primijeniti umetci: HB-_x_-__
1 20 8 6 % 22 LED
60 69 LED ©
T NEEEE | S e
@AEF%E Yy jlayplastpjras ﬁ:&@ﬂﬂﬂ mL:Lg ;FT;FDT;F
L UEHEE Ty | ey

1P| 2.5

: Ip| 3%
P i &
A 4 = P 10

%P 36 3p 9.5 ' P 105
3p 54 P 106 4 140
4p 72

CFBL_P32 CFBL_P50 CFBL_P100




SKLOPNI APARATI Osiguraci-rastavne sklopke

Osigurac-rastavna sklopka za valjkaste osigurace, PV, CFBL serija
1000 | |==Ui| |~ Taﬂ N %ﬁé{ﬂ IP

VDC | {000VDC| |35%7.5| | s.a0ve| ' || 256 || 20

¢ DC-20B (DC-PV0) kategorija primjene ‘
e Za valjkaste osigurace s gPV karakteristikom, dimenzija 10x38 mm k - ‘ CFBLPV1P32
¢ 1- i 2-polna izvedba u :
 Nazivna kratkospojna prekidna moé: DC 1000 V; 20 kA
o Materijal kuciSta: samogasna plastika
¢ EN 60269 serija
» MoZe se svaka veli¢ina maskirati
¢ Moze se plombirati
¢ LED indikator
585

LED ST
E
3| E ‘C) ) CFBLPV2P32
E Z RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN60269-1 HD60269-2
1P| 18
9p 36
P’ In 2
TRACON /1 mm L ;
H (A) 9 (mm)
CFBLPV1P32 1P 32 0,75-25 10 x 38
CFBLPV2P32 2P 32 0,75-25 10 x 38

Valjkasti osigurac za solarne sustave, 10x38 mm

TRACON I
gPV (A)

CFPV-10x38-2 2
CFPV-10x38-3 3 E IR [~
CFPV-10x38-4 4 3\ [
CFPV-10x38-5 5 L
CFPV-10x38-6 6 =
CFPV-10x38-8 8 -
CFPV-10x38-10 10 -~
CFPV-10x38-12 12 o
CFPV-10x38-15 15 [ .
CFPV-10x38-16 16 e L
CFPV-10x38-20 20 4 F
g::z-:z:::-:z :2’,3 RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
CFPV-10x38-32 A EN60269-1 HD60269-2




Osiguradi-rastavne sklopke SKLOPNI APARATI

Osigurac-rastavna sklopka za valjkaste osigurace, PV, CFBH serija
1.500 m#zzaui @ Ta ﬁ 20?\m P

V DC | 1500VDC| [35%7.5| | 5.0s0%0| [/ |\ | 20

¢ DC-20B (DC-PV0) kategorija primjene

* Za valjkaste osigurace s gPV karakteristikom, dimenzija 10x85 mm
¢ Jednopolna izvedba

* Nazivna kratkospojna prekidna mo¢: DC 1500 V; 20 kA

o Materijal kuciSta: samogasna plastika

¢ EN 60269 serija

¢ Moze se plombirati

T W <afIzzoti_ .t |
e
Ofpal0 -
[- C o | o
SR S 1 w7 : [it]
Py
355 L6
‘ 1 22
127 6
TRACON . ¢ 111113 p :
=k @ S g
CFBHPV1P32 1P 32 0,75-25 10 x 85

Valjkasti osiguraé za solarne sustave, 10x85 mm

{ TRACON In
) gPV (A)

|
[ CFPV-10x85-2 2 o] P en e ; ****** i

CFPV-10x85-3 3 e g
. CFPV-10x85-4 4 L <
c 24 CFPV-10x85-5 5 =
: e CFPV-10x85-6 6 e
, CFPV-10x85-8 8
ik g CFPV-10x85-10 10
i E‘ﬂ CFPV-10x85-12 12
i CFPV-10x85-15 15
R gu‘ CFPV-10x85-16 16
¢ 24 CFPV-10x85-20 20
k&S CFPV-10x85-25 25
| CFPV-10x85-30 30
] CFPV-10x85-32 32 RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
i 1 EN60269-1 HD60269-2




Osiguradi-rastavne sklopke SKLOPNI APARATI

Vodoravni osiguraé-rastavna skiopka za montazne ploce, DSH serija

690 | [=&=U;| (40/60 Hz| (P10 Ion% Tai
vac | [novac | N\ %% | o5 et

Upute za uporabu i ostale tehnicke parametre DSH nozastih osiguraca-
rastavne sklopke mozete naci na stranici www.traconelectric.com.

e Prikljucivanje vijcima

¢ 3-polna izvedba
= e ¢ 4 veliGine, za nozaste osigurace 00, 1, 2, 3
¢ U slu¢aju vodoravne ugradnje redukcijski ¢imbenik: 0,8
¢ Radi mjerenja napona ispitni provrti u poklopcu sklopke
¢ Moze se plombirati

[}
== |l | RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN60269-1 HD60269-2
——
L w H
TRACON In @ e 1% o
(A) (mm) (mm) (mm)
DSH00-3 160 00 max.95, 1 x M8/2 x M5 202 111 83
DSH1-3 250 1 max. 150, M10 347 185 111
DSH2-3 400 2 max.240, M10 352 210 129
DSH3-3 630 3 max. 300, M10 362 255 146
* Aparati se isporucuju s donjim i gornjim poklopcem za stezaljke.
} 83 { 185 110 | 1 21 1 o 125 i 256 . 145
] =
& || S N
b e q 19 . o)
D 0 D 0 Q= il
© ® @ \t - o - O/
. F—

DSHO00-3 DSH3-3

DSH1-3 % % ﬁ DSH2-3




SKLOPNI APARATI Osiguradi-rastavne sklopke

Poklopac za stezaljke

TRACON Funkeija L ’(‘ n‘:\'m’)‘ . @ :

DSHOOCC Poklopac za stezalike ~ 110x47x37 00 !

DSH1CGC Poklopac za stezaljke 185x65x66

DSH2GC Poklopac za stezaljke 210x79x51 2 =

DSH3CC Poklopac za stezaljke 255x94x48 3 o ) B

Mikrosklopka za oznac¢avanje stanja

L] LxWxH
TRACON Funkcija (mm) @
DSHVMSW Nilossiopias 20x15x8 00,1,2,3 .
za oznacavanje stanja
DSHVMSW
= 57 - _— [
Prizmaticna stezaljka & g
L -
— E—mm? F?!'-"" ¥ ST
TRACON = xE @ U\
DSHOOPT 1x10-70 2 x M5 00 e T
DSH1PT 1x70-150 2 x M6 1 i E
DSH2PT 1x50-240 2 x M8 2
DSH3PT 1x150-300 2 x M8 3

Nozasti osiguraci tipa NT




Osiguradi-rastavne sklopke SKLOPNI APARATI

Vodoravni osigura¢-rastavna sklopka za sustav sabirnica s razmakom nosac¢a 60 mm, DSH serija

i . 690 ﬂ#ﬁUi 40/60 Hz| |1P10 |on% Tai
. | vac | [oovac| | "\ %% = || . )

| I ' ‘ Upute za uporabu i ostale tehnicke parametre DSH nozastih osiguraca-
' rastavne sklopke mozete naci na stranici www.traconelectric.com.

¢ 3-polna izvedba, priklju€ivanje na sabirnice/vijcima

* Razmak izmedu nosaca 60 mm

¢ Debljina nosaca 5-10 mm

¢ Za nozaste osigurace veli¢ine 00,1, 2, 3

¢ Radi mjerenja napona ispitni provrti u poklopcu sklopke

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
wi:; P EN60269-1 HD60269-2
H b L W H

iy =1 b @ alah  — M om) (mm)
DSH00-3-60B 60 mm 160 00 20-30 x 5-10 max.95, 1xM8/2xM5 211 111 125
DSH1-3-60B E_i' 60 mm 250 1 20-30 x 5-10 max. 150, M10 347 185 145
DSH2-3-60B ol .;?:_ 60 mm 400 2 20-30 x 5-10 max.240, M10 360 210 160
DSH3-3-60B T 60 mm 630 3 20-30 x 5-10 max. 300, M10 365 256 180
DSHO00-3-60T @ief@ 60 mm 160 00 20-30 x 5-10 max.95, 1xM8/2xM5 211 111 125
DSH1-3-60T "ﬂ-‘ii 60 mm 250 1 20-30 x 5-10 max. 150, M10 285 185 145
DSH2-3-60T = 60 mm 400 2 20-30 x 5-10 max.240, M10 312 210 160
DSH3-3-60T 60 mm 630 3 20-30 x 5-10 max. 300, M10 350 256 180

* Aparati se isporuCuju s poklopcem za stezaljke.

= )
c a b ¢ d e f g h
—]  TRACON ) (mm)(mm) (mm) (mm)(mm) (mm) (mm)
DSH1-3-60B 305
G DSH1-3-60T 185 285 121 185 425 32,5 57 67,5
" DSH2-3-60B 340
21 137 21 2 34
DSH2-3-60T 0 310 . 0 52 SRR
7 DSH3-3-60B 348
o 256 155 211 54 39 81 90
= DSH3-3-60T 320
€ DSHOO -\ DSH1,2,3 )
Pribhor
D r LxWsxH
A TRACON Funkcija (mm) @
DSH1CP Poklopac za prostor stezaliki 185 x 66 x 2,5 1
DSH2CP Poklopac za prostor stezaliki 210 x 79 x 2,5 2
| i 4 DSH3CP Poklopac za prostor stezaliki 255 x 94 x 2,5 3
DSHVMSW DSHVMSW IS HEY. 20x15x8  00,1,2,3
DSH...CP za oznaGavanije stanja



Osiguradi-rastavne sklopke SKLOPNI APARATI

Okomiti osigurac-rastavna sklopka za sustav sabirnica s razmakom nosac¢a
185 mm, DSV serija

Izvedba za rastavljanje po polovima

690 | [zfz=U;| [40/60 Hz Im% Ion% Tai
Mo 1000 V AC /\/ o -25..+55°C

* 3-polna izvedba, priklju€ivanje stopicama/vijcima ili V-stezaljkama
e Razmak izmedu nosaca 185 mm

e Za nozaste osigurace veli¢ine 00,1, 2, 3

¢ Radi mjerenja napona ispitni provrti u poklopcu sklopke

¢ Moze se plombirati

-
RELEVANT STANDARD
EN60269-1
d RELEVANT STANDARD
- \\“> HD60269-2
H
L w H
TRACON In @ T mm?
(A) (mm) (mm) (mm)
DSV00-3S 160 00 Max. 95 668 50 162 BEE
DSV00-3SV 160 00 10-95 668 50 162 u-¢#
DSV1-3S 250 1 25-150 668 100 198 B8
DSV1-3SV 250 1 25-240 668 100 198 v-¢
DSV2-3S 400 2 25-240 668 100 198 BEE
DSV2-3SV 400 2 25-240 668 100 198 v-¢
DSV3-3S 630 3 25-300 668 100 198 &g
DSV3-3SV 630 3 25-300 668 100 198 v-¢
Pribor
. LxWxH
TRACON Funkcija a0 @
DSV00BC Sabirnicka stezaljka 34 x 26 x 24 00
DSV123BC Sabirnicka stezaljka 53 x 37 x 50 1,2,3
DSHVMSW 20 x 15 % 8 00,1,2,3

Mikrosklopka za oznacavanje stanja

-

S
§\1‘[ " | DSV00BC
o LI

<

1 J DSV123BC DSHVMSW
ﬂ 1

i . | .
L,;v/




SKLOPNI APARATI Osiguradi-rastavne sklopke

Izvedba za istodobno rastavijanje u tri pola

690 | [=&=U;| [40/60 H| (P10 upzo% Tai
vAc | movac | "\ %% -5 |, &

« 3-polna izvedba, prikljuéivanje stopicama/viicima ili p ggﬂ
V-stezaljkama
e Razmak izmedu nosaca 185 mm ,3
e Za nozaste osigurace velicine 00,1,2,3 [
¢ Radi mjerenja napona ispitni provrti u poklopcu sklopke ]
* Moze se plombirati - 50 ]
[
Vo
d ® <
] dr o
3 = gga ]
[=]e:: o]
—

RELEVANT STANDARD
EN60269-1

RELEVANT STANDARD

HD60269-2
TRACON (!:) @ 1 mm? (m';n) (:‘:n) (m"m)
DSV00-3L 160 00 Max. 95 668 50 173 BEE
DSV00-3LV 160 00 10-95 668 50 173 U-¢
DSV1-3L 250 1 25-150 668 100 200 egg
DSV1-3LV 250 1 25-240 668 100 200 v-¢
DSV2-3L 400 2 25-240 668 100 200 BEE
DSV2-3LV 400 2 25-240 668 100 200 V-
DSV3-3L 630 3 25-300 668 100 200 2gE
DSV3-3LV 630 3 25-300 668 100 200 v-¢
Pribor

TRACON Funkcija 4 t n‘f'm’)‘ - @
DSVOO0BC SabirniCka stezaljka 34 x 26 x 24 00
DSV123BC Sabirnicka stezaljka 53 x 37 x 50 1,2,3
DSHYMSW Mikrosklopka za oznaCavanje 20x15x 8 00,1,2,3

stanja

Rucka za uklapanje

e Duga rucka za sigurno i brzo uklapanje

e Moguénost zaklju¢avanja bilo kojeg pola u ON i OFF polozaju (pri izvedbi s isklapanjem po
polovima takoder)

Mjerenje i kontrola

¢ Sigurno mjerenje napona na kontaktu osnove osiguraca kroz kontrolne provrte

Montaza

¢ Sigurna montaza pod naponom takoder zahvaljujuci zastiti kontakata od slu¢ajnog dodira
e Zamijenjive usice za pricvrSéivanje na sabirnice




NOZASTI 0SIGURACI

Izbor tipova
Nozasti osiguraéi veli¢ine «00C» Nozasti osiguraéi veli¢ine «00» Nozasti osiguraci veli¢ine «0»
TRACON | TRACON | TRACON |
gG gG* am L gG am E gG aM h
- NK00C-4 - 4A - NTMO00-2 2A NTO-6 NTMO-6 6A
NTO00C-6 NK0O0C-6 - 6A NT00-4 NTMO00-4 4A NTO-10 NTMO-10 10A
NTO0OC-10 NKO00C-10 - 10A NT00-6 NTMO00-6 6A NTO-16 NTMO-16 16 A
NTO00C-16 NKO0OC-16 - 16 A NT00-10 NTMO00-10 10A NT0-20 NTMO0-20 20A
NT00C-20 - - 20A NT00-16 NTMO00-16 16 A NT0-25 NTMO0-25 25A
NT00C-25 NKO00C-25 - 25A NT00-20 NTMO00-20 20A NTO-32 NTMO-32 32A
NT00C-32 NKO00C-32 - 32A NT00-25 NTMO00-25 25A NT0-40 NTMO0-40 40A
- NKO00C-35 - 35A NT00-32 NTMO00-32 32A NT0-50 NTMO0-50 50A
NT00C-40 NK00C-40 - 40A NT00-40 NTM00-40 40A NT0-63 NTMO0-63 63 A
NT00C-50 NKO00C-50 - 50A NT00-50 NTMO00-50 50A NT0-80 NTMO-80 80A
NT00C-63 NKO00C-63 - 63 A NT00-63 NTM00-63 63 A NTO-100 NTMO0-100 100 A
NT00C-80 NKO00C-80 - 80A NT00-80 NTMO00-80 80A NT0-125 NTMO0-125 125A
NT00C-100 NK00C-100 - 100 A NT00-100 NTMO00-100 100A NT0-160 NTMO0-160 160 A
NT00C-125 - - 125A NT00-125 NTMO00-125 125A
NT00C-160 - - 160 A NT00-160 NTMOO-160 160A
* s udarnim klinom
Nozasti osiguraéi veli¢ine «1» Nozasti osiguraéi veli¢ine «2» Nozasti osiguraéi veli¢ine «3»
TRACON | TRACON | TRACON |
gG aM 4 gG aMm o gG aMm il
NT1-32 - 32A NT2-50 - 50A NT3-160 - 160 A
NT1-40 - 40A NT2-63 - 63A NT3-200 - 200A
NT1-50 - 50A NT2-80 - 80A NT3-315 NTM3-315 315A
NT1-63 - 63A NT2-100 - 100A NT3-355 NTM3-355 355A
NT1-80 NTM1-80 80A NT2-125 NTM2-125 125A NT3-400 NTM3-400 400 A
NT1-100 NTM1-100 100A NT2-160 NTM2-160 160 A NT3-425 NTM3-425 425 A
NT1-125 NTM1-125 125A NT2-200 NTM2-200 200A NT3-500 NTM3-500 500 A
NT1-160 NTM1-160 160 A NT2-224 NTM2-224 224 A NT3-630 NTM3-630 630 A
NT1-200 NTM1-200 200A NT2-250 NTM2-250 250 A
NT1-224 - 224 A - NTM2-300 300A RELEVANT STANDARD
NT1-250 NTM1-250 250A NT2-315 NTM2-315 315A EN 60269-1
NT2-355 NTM2-355 355A
NT2-400  NTM2-400  400A e
Skice dimenzija
10 7.5 - f"""‘
o 1 ,__i‘ S
T S
T 1 ,::f.}'
8 (S H W 5 -
= >
: v
e2 f i
a (mm) f (mm) g (mm) ¢ (mm) e, (mm) e, (mm) b (mm)
00C 78+1.5 54-6 11.5 15 45 20 6
00 78+1.5 54-6 11.5 15 45 29 6
0 125+2.5 68-8 11.5 15 45 29 6
1 135+2.5 75-10 12 21 48 48 6
2 150+2.5 75-10 13 27 58 58 6
3 150+2.5 75-10 14 33 67 67 6
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Nas aktualni certifikat
preuzmite s nase web
stranice!




ROKOVI JAMSTVA VJERUIJTE
U NASE 30-GODISNIE ISKUSTVO!

YEARS
WARRANTY

TRACON EUROPE

Tracon Budapest Kft.
H-2120 Dunakeszi,
Pallag u. 23.

Tracon Slovakia, s.r.0.
SK-94501 Komarno,
Rozmarinova 10.
Tracon Electric s.r.l.
RO-310304 Arad,

Str. Aurel Crisan, nr. 1-3
Tracon d.o.o0. Varazdin
HR-42000, Varazdin,
Ivana Severa 15.

TRACON Electric d.o.0.

SLO-9220 Lendava,
Industrijska 6

Tracon Electric s.r.o.
CZ-286 01 Céslav,
Prazska 816/1

Tracon d.o.o0. Backa Topola
SRB-24300 Backa Topola,
Moravska 26

Tracon Polska Sp. z.0.0.
PL- 43-300 Bielsko-Biata
ul. Cieszyriska 43

Distributor von der
Schweiz - EBK Design
CH-8113 Boppelsen,
Ruggernstr.1l

TRACON Austria GmbH
A-1170 Geblergasse 93, Wien
Tel.+43 15441666

Distributor Kosovo
START 4Q GROUP SH.P.K.
GRACANICA - JUNIK, P.N.
LIVAGIE

®
Distributor Montenegro - RAV-
EL DOO

CG - 81000, Podgorica,
8.Julabr.16

Distributor Malta -
VCT Ltd.

MST 4032, Mosta,
Ponsonby Street

—

LIFETIME
" WARRANTY

RADNO VRIJEME:
ponedijeljak — petak: 8 -16 sati
Sluzba za stranke:
Tel.: 00385/(0) 42-204-241;
Fax: 00385/(0) 42-204-244
E-mail:

tracon@tracon.hr;
nabava@tracon.hr
ADRESA:

42000 Varazdin,

Ivana Severa 15




VYV TRACON

Tracon d.o.o. Varazdin

42000 VARAZDIN, Ivana Severa 15
Tel: 042/204-241
tracon@tracon.hr
nabava@tracon.hr
www.traconelectric.com

Vise informacija kod nasih prodavaca!



